Svet
Evropske unije

ZAKONODAJNI AKTI IN DRUGI INSTRUMENTI

Bruselj, 25. oktober 2022
(OR. en)

13602/22

LIMITE

CORLX 921
CFSP/PESC 1338
COAFR 264
CONUN 240
COARM 198

FIN 1077

Zadeva: SKLEP SVETA o spremembi Sklepa 2010/788/SZVP o omejitvenih ukrepih
glede na razmere v Demokraticni republiki Kongo
13602/22 NAV/jst

RELEX.1

LIMITE

SL



SKLEP SVETA (SZVP) 2022/...

Z dne ...

o spremembi Sklepa 2010/788/SZVP

o omejitvenih ukrepih glede na razmere v Demokrati¢ni republiki Kongo

SVET EVROPSKE UNIJE JE —
ob upostevanju Pogodbe o Evropski uniji in zlasti ¢lena 29 Pogodbe,

ob upostevanju predloga visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko,
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ob upostevanju naslednjega:

(1

2)

©)

(4)

Svet je 20. decembra 2010 sprejel Sklep 2010/788/SZVP! o omejitvenih ukrepih glede na

razmere v Demokrati¢ni republiki Kongo (v nadaljnjem besedilu: DR Kongo).

Varnostni svet Zdruzenih narodov je 30. junija 2022 sprejel Resolucijo (RVSZN) 2641
(2022), s katero so se spremenili merila za dolocitev oseb in subjektov, za katere veljajo
omejitveni ukrepi iz odstavkov 9 in 11 RVSZN 1807 (2008), ter obseg obveznosti
uradnega obvescanja Odbora za sankcije, ustanovljenega na podlagi RVSZN 1533 (2004),
o posiljkah orozja in sorodnega materiala za DR Kongo ali o zagotavljanju tehni¢ne
pomoci, financiranja, posredniskih storitev in drugih storitev, povezanih z vojaskimi

dejavnostmi v DR Kongo.
Za izvajanje nekaterih ukrepov je potrebno nadaljnje ukrepanje Unije.

Sklep 2010/788/SZVP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti —

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

1

Sklep Sveta 2010/788/SZVP z dne 20. decembra 2010 o omejitvenih ukrepih glede na
razmere v Demokrati¢ni republiki Kongo (UL L 336, 21.12.2010, str. 30).
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Clen 1
Sklep 2010/788/SZVP se spremeni:
(1) ¢len 2 se spremeni:
(a) v odstavku 1 se toc¢ka (c) nadomesti z naslednjim:

,»(¢) dobavo, prodajo ali prenos nesmrtonosne vojaske opreme, namenjene izkljucno
za Clovekoljubne ali zas¢itne namene, ali za zagotavljanje tehni¢ne pomoci in

usposabljanja, povezanega s takSno nesmrtonosno opremo;*;
(b) odstavek 3 se nadomesti z naslednjim:

,»3. Razen za aktivnosti iz tock (a), (b) in (c) odstavka 1, drzave ¢lanice predhodno
uradno obvestijo Odbor za sankcije, ustanovljen z RVSZN 1533(2004) (v
nadaljnjem besedilu: Odbor za sankcije), o zagotavljanju tehni¢ne pomoci,
financiranja, posredniSkih storitev in drugih storitev, povezanih z vojaskimi
aktivnostmi v DR Kongo, ali o posiljkah naslednjega orozja in sorodnega

materiala za DR Kongo:

(a) vse vrste orozja kalibra do 14,5 mm in pripadajoce strelivo;
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(b)
(©)
(d)

(e)

minometi kalibra do 82 mm in pripadajoce strelivo;
metalci granat in raket kalibra do 107 mm in pripadajoce strelivo;
lahki prenosni raketni sistemi zra¢ne obrambe (LPRSZ0);

sistemi protitankovskih vodenih izstrelkov.

Taksno uradno obvestilo vsebuje vse ustrezne informacije, vklju¢no z navedbo

kon¢nega uporabnika, predlaganega datuma dobave in na¢rtovane poti posiljke,

¢e je to potrebno.*;

(2) v ¢lenu 3(1) se doda naslednja tocka:

,»(k) sodelovanje pri proizvodnji, izdelavi ali uporabi improviziranih eksplozivnih naprav

v DR Kongo ali pri naro€anju, nacrtovanju, odrejanju, napadov z improviziranimi

eksplozivnimi napravami v DR Kongo, pomoci pri, podpori ali kakr$ni koli drugi

obliki pomoc¢i pri tovrstnih napadih.*.
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Clen 2
Ta sklep za¢ne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

V..,

Za Svet
predsednik/predsednica
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